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Samkhya Karika de Ishvara Krishna

naikantatyantato abhavat.

Del dolor de la triple desgracia surge el deseo de contrarrestarla; si alguien dice que es
inutil porque existe la percepcidon (decimos) no, pues esos medios no son finales ni
absolutos.

2. Drishtavad anushravikah, sa hy avishuddhah kshayatishayayuktah tadviparitah
Los (medios) revelados son como la percepcion, se caracterizan por la impureza, la
destruccion y el exceso; uno mejor, diferente, es el conocimiento de lo manifiesto, lo no
Samkhya Karika, de Ishvara Krishna manifiesto y el conocedor.

3. Milaprakritir avikritir, mahadadyah prakritivikritayah sapta shodashakas tu
vikaro, na prakritir na vikritih purushah.

Mulaprakriti no es una modificacién; las modificaciones de prakriti son siete, mahat (el
“grande”) y las que le siguen; los productos son dieciséis; purusha no es producto ni
productor.

4. Drishtam anumanam aptavacanam ca sarvapramanasiddhatvat trividham
pramanam ishtam, prameyasiddhih pramanad dhi.

Percepcion, inferencia y discurso confiable son el triple medio de conocimiento
(pramana) porque son todo el pramana establecido.

5. Prativishayadhyavasayo, drishtam tridvidham anumanam akhyatam ta
lingalingipurvakam, aptas hrutir aptavacanam tu.

La percepcidn es el discernimiento selectivo de objetos particulares; la inferencia es de
tres clases y se basa en una sefial caracteristica y en lo caracterizado por esa sefial; la
revelacion es testimonio verbal fidedigno.

6. Samanyatas tu drishtad, atindriyanam prasiddhir anumanat tasmad api
casiddham, paroaksham aptagamat sadhyam.

El medio para conocer las cosas que estdn mas alld de los sentidos es la inferencia
l6gica. Lo que esta incluso mas alla de la inferencia es probado por el testimonio
fidedigno.

7. Atidarat samipyad, indriyaghatan manoanavasthanat saukshmyad
vyavadhanad abhibhavat samanabhiharac ca.

La no percepcion de algo tiene lugar:

7.1. porque esta demasiado lejos,

7.2. porque esta demasiado cerca,

7.3. porque hay un fallo en los sentidos,

7.4. por inatencion de la mente.

7.5. por susutileza,

7.6. porque hay una interferencia,

7.7. por su supresion,

7.8. porque estd mezclado con lo similar.

8. Saukshmyat tadanupalabdhir, nabhavat karyatas tadupalabdheh mahadadi tac
ca karyam, prakritiviripam sarapam ca.

La no captacidn de prakriti se debe a su sutileza, no a su inexistencia. Su captacion (se
debe) a sus efectos; mahat, etc., son sus efectos (a un tiempo) similares y diferentes de
prakriti.
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9. Asadakaranad upadanagrahanat sarvasambhavabhavat shaktasya
shakyakaranat, karanabhavac ca satkaryam.

El efecto preexiste en la causa

9.1. porque el no ser no es causa de nada,

9.2. porque se necesita una causa material,

9.3. por la imposibilidad de que todo proceda de todo,

9.4. porque una causa solo puede producir,

9.5. por la propia naturaleza de las cosas.

10. Hetumad anityam avyapi sakriyam anekam ashritam lingam savayavam
paratantram, vyaktam viparitam avyaktam.

Lo manifiesto (vyakta) es causado, impermanente, no omnipresente, activo, maltiple,
sostenido, caracteristico, compuesto, dependiente; lo no manifiesto (avyakta es lo
contrario.

11. Trigunam aviveki vishayah, samanyam acetanam prasavadharmi vyaktam
tatha pradhanam, tadviparitas tatha ca puman.

Vyakta y pradhana

11.1. estan caracterizados por los tres gunas,

11.2. son indiscriminados,

11.3. objetivos,

11.4. generales,

11.5. no conscientes,

11.6. productivos.

Purusha es lo opuesto, pero también es similar.

12. Prityapritivishadatmakah prakashapravrittirniyamarthah
anyoanyabhibhavashraya, jananamithunavrittayash ca gunah.

Los (tres tipos de) gunas, cuyas naturalezas son placer, dolor e indiferencia, tienen por
fin manifestar, poner en actividad y limitar; se dominan, sostienen y activan
mutuamente.

Interactlan entre si.

13. Sattvam laghu prakasham, ishtam upashtambhakam calam ca rajah guru
varanakam eva tamah, pradipavac carthato vrittih.

Sattva es ligero y luminoso; rajas es estimulante y mévil; tamas es inerte y ocultador;
como (las partes de) la lampara (que actlan juntas para producir el fendmeno Gnico de
la luz), su accion tiene un fin comun.

14. Avivekyadi hi siddham, traigunyat tadviparyayebhavat karanagunatmakatvat,
karyasyavyaktam api siddham.

Su falta de discriminacidn, etc., se basa en que tiene tres gunas (prakriti) o en la falta de
gunas en el caso opuesto (purusha); avyakta es considerado asi por la naturaleza
gunédica de la causa del efecto.

15-16. Bhedanam parimanat, samanvayac caktitah pravrittesh ca
karanakaryavibhagad, avibhagad vaishvarapyasya. Karanam asty avyaktam,
pravartate trigunatah samudayash ca parinamatah salilavat,
pratiprattigunashrayavis heshat.

Avyakta es la causa; actla, modificado, como el agua, por la interaccién de los tres
gunas, a causa de la naturaleza especifica de cada uno de ellos:

15-16.1. por la limitacion de las cosas finitas,

15-16.2. por la homogeneidad del mundo causado,

15-16.3. por el poder de la evolucion,

15-16.4. por la separacion de causa y efecto,

15-16.5. por la no divisibilidad del conjunto del mundo,
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17. Samghatapararthatvat, trigunadiviparyayad adhishthanat purusho asti
bhoktribhavat, kaivalyartha pravrittesh ca.

Purusha existe:

17.1. porque los agregados existen para otro,

17.2. porque (ese otro) es el opuesto de los tres gunas,

17.3. porgue existe una base,

17.4. porque existe un gozador,

17.5. porque la actividad tiene por fin el aislamiento trascendental (kaivalya).

18. Janmaranakarananam, pratiniyamad  ayugapat  pravrittesh ca
purushabahutvam siddham, trigunaviparyayac caiva.

La pluralidad de los purusha esta establecida:

18.1. por la diversidad de nacimientos, de muertes y de facultades,

18.2. por la simultaneidad de las funciones,

18.3. por la diferente proporcion de los gunas.

19. Tasmac ca viparyasat, siddham sakshitvam asya purushasya kaivalyam
madhyasthyam, drashtitvam akartribhavac ca.

Por ser opuesto a esto, purusha es:

19.1. testigo,

19.2. aislado,

19.3. indiferente,

19.4. espectador,

19.5. inactivo.

20. Tasmat tatsamyogad, acetanam cetanavad iva lingam gunahkartritve ca tatha,
karteva bhavatity udasina.

Por la union (de purusha y prakriti), lo no consciente aparece como consciente; aun
cuando son los gunas quienes actuan, el que permanece indiferente parece el actor.

21. Purushasya darshanarthah, kaivalyarthas tatha pradhanasya pangvandhavad
ubhayor api, samyogas tatkritah sargah.

La union de ambos, como la del cojo vy el ciego, tiene por fin que purusha vea y que
pradhana se aisle; de este modo se produce la creacion.

22. Prakriter mahams, tato aham, karas, tasmad ganash ca shodashakah tasmad
ap i shodas hakat, paficabhyah pafica bhutani.

De prakriti, mahat y de éste ahamkara (el sentido del yo, es decir, la individualidad
determinada); de ahamkara el grupo de los dieciséis; de cinco de los dieciséis, los cinco
bhiitas (elementos).

23. Adhyavasayo buddhir, dharmo jhiadnam viraga aishvaryam sattvikam
etadrupam, tamasam asmad viparyastam.

Buddhi (entendimiento) (se caracteriza por) la determinacion; virtud, conocimiento,
despego y poder son su forma sattvika; la tamésica es lo opuesto.

24. Abhimano ahamkaras, tasmad dvividhah pravartate sargah ekadashakash ca
ganas, tanmatra paficakai caiva.

Ahamkara es autoengafio; de ahamkara surge una creacion doble: el grupo de los once
y los cinco elementos sutiles.

25. Sattvika ekadashakah, pravartate vaikritad ahamkarat bhutades tanmatrah,
sa tamasas taijasad ubhayam.

Del ahamkara modificado, surge el grupo de los once, caracterizado por sattva; del
ahamkara que da origen a los seres, los elementos sutiles, caracterizados por tamas ; del
ahamkara apasionado, ambos.
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26. Buddhindriyani cakshuh, shrotraghranarasanatvagakhyani vakpanipadapayu,
upasthah karme ndriyany ahuh.

Los 6rganos del conocimiento son el ojo, el oido, la nariz, la lengua y la piel; los
organos de la accion son la voz, las manos, los pies y los drganos de excrecion y
generacion.

27. Ubhayatmakam atra manah, samkalpakam indriyam ca sadharmyat
gunaparinamavisheshan, nanatvam bahyabhedash ca.

La mente sensible (manas) tiene la naturaleza de ambos; manas es sintesis; es un
sentido (indriya) porque es similar a ellos; en razon de que hay modificacidn especifica
de los gunas, hay variedad de objetos externos y variedad de 6rganos.

28. Shabdadishu paficanam, alocanamatram ishyate vrittih
vacanadanaviharanotsarganandash ca paficanam.

La funcion de los cinco (6rganos del conocimiento) en el sonido, etc., es solo
percepcion; la funcion de los cinco (6rganos de la accion) es el habla, la aprehension, el
caminar, la excrecién y el orgasmo.

29. Svalakshanya vrittis, trayasya saisha bhavaty asamanya
samanyakarianavrittih, pranadya vayavah paiica.

Con respecto a la funcion, las caracteristicas de cada uno de los tres son diferentes. Los
cinco pranas (alientos) —vayu, etc.— tienen una funcion comun.

30. Yugapac catushtayasya tu, vrittih kramashash ca tasya nirdishta drishte
tathapy adrishte, trayasya tatpurvika vrittih.

La funcién del catustaya (el 6rgano cuadruple) es gradual o simultanea; tanto en lo visto
como en lo no visto, la funcion de los tres (buddhi, ahamkara y manas) se basa en una
percepcion anterior.

31. Svam svam pratipadyante, parasparakitahetukim vrittim purushartha eva
hetur, na kena cit karyate karanam.

Cumplen su funcion relativa siguiendose mutuamente; la causa es el bien de purusha
(purushartha); ninguna otra cosa mueve a la causa.

32. Karanam trayodashavidham, tad agrahanadharanaprakashakaram karyam ca
tasya dashadha, *haryam, dharyam prakashyam ca.

El instrumento, que tiene trece miembros (buddhi, ahamkara, manas y los diez
indriyas), se caracteriza por aprehender, sostener y poner de manifiesto; su efecto tiene
diez miembros (los diez objetos de los sentidos), que se caracterizan por ser
aprehendidos, ser sostenidos y ser puestos de manifiesto.

33. Antahkaranam trividham, dashadha bahyam trayasya vishayakhyam
sampratakalam bahyam, trikalam abhyantaram karanam.

El 6rgano interno es triple; el externo tiene diez partes y su campo es triple; la funcion
externa transcurre en el presente; la interna en los tres tiempos.

34. Buddhindriyani tesham, pafica visheshavisheshavishayini vag bhavati
shabdavis haya, sheshany tu paficavis hayani.

De éstos, los cinco érganos de conocimiento (se dirigen a) objetos especificos o no
especificos; la voz es el objeto del sonido, pero los restantes tienen cinco objetos.

35. Santahkarana buddhih, sarvam vishayam avagahate yasmat tasmat trividham
karanam, dvari dvarani sheshani.

Como buddhi junto con los demas 6rganos internos comprende todos los objetos, el
triple 6rgano es el portero, y los restantes, las puertas.

36. Ete pradipakapah, parasparavilakshana gunavisheshah Kkritsnam
purushasyartham, prakashya buddhau prayaccanti.

Estas especificaciones de los gunas son diferentes unas de otras y presentan el todo a
buddhi, ilumindndolo para purusha, como (hace) una lampara.
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37. Sarvam pratyupabhogam, yasmat purushasya sadhayati buddhih saiva ca
vishinashti punah, pradhanapurushantaram sikshmam.

Por eso, buddhi produce todo el placer de purusha y distingue, ademas, la sutil
diferencia entre pradhana y purusha.

38. Tanmatrany avisheshas, tebhyo bhiuitani pafica paficabhyah ete smrita
visheshah, shanta ghorash ca miadhash ca.

Los elementos sutiles (ranmatras) son no especificos; de ellos surgen los cinco
elementos toscos (mahabhiitas); a éstos se los considera especificos, pacificos,
turbulentos y confusos.

39. Siukshma matapitrijah, saha prabhiitais tridha visheshah syuh sikshmas
tesham niyata, matapitrija nivartante.

Los sutiles, los nacidos de padre y madre y los surgidos junto con los elementos son las
tres clases de cuerpos; de éstos, los sutiles son constantes; los nacidos de padre y madre
perecen.

40. Purvotpannam asaktam, niyatam mahadadi sukshmaparyantam samsarati
nirapabhogam, bhavair adhivasitam lingam.

El cuerpo sutil (linga), que existe antes que los otros, no limitado y constante, que
incluye incluso a mahat y a los elementos sutiles, permeado por las condiciones, no
obteniendo satisfaccion, transmigra.

41. Citram yathashrayam rite, sthanvadibhyo vina yatha chaya tadvad
vinavisheshair, na tis hthati nirashrayam lingam.

Un cuadro no existe sin base; una sombra no existe sin un poste; del mismo modo, el
linga no existe sin base, sin (objetos) especificos.

42. Purusharthahetukam idam, nimittanaimittikaprasangena  prakriter
vibhutvayogan, natavad vyavatis hthate lingam.

Este linga, cuyo fin es el bien de purusha, debido a su union con las causas eficientes y
sus efectos, y a su union con el poder de prakriti, se manifiesta como actor.

43. Samsiddhikash ca bhavah, prakritika vaikritash ca dharmadyah drishtah
karanashrayinah, karyashrayinash ca kalaladyah.

Las condiciones innatas, naturales o adquiridas —como la virtud, etc.—, son
dependientes de la causa; el embrion, etc., dependen del efecto.

44. Dharmena gamanam irdhvam, gamanam adhastad bhavaty adharmena
jhanena capavargo, viparyayad ishyate bandhah.

Por la virtud hay movimiento hacia arriba; por la maldad, movimiento hacia abajo; por
el conocimiento hay salvacion.

45. Vairagyat prakritilayah, samsaro bhavati rajasad ragat aishvaryad avighato,
viparyayat tadviparyasah.

La disolucion en prakriti procede del desapego; samsara (mundo, transmigracion) es
consecuencia del apego tamasico; la falta de obstaculo se origina en el poder; lo opuesto
es lo contrario.

46. Esha pratyayasargo, viparyayashaktitushtisiddhyakhyah
gunavaishamyavimarshat, tasya ca bhedas tu paficashat.

Esa es la creacion intelectual, distinguida en ignorancia (viparyaya), complacencia
(tusti), perfeccion (siddhi) e impotencia (ashakti) y que tiene cincuenta partes, a cusa de
la supresion de diferentes cualidades.

47. Pafica viparyayabheda, bhavanty ashaktish ca karanavaikalyat
ashtavimshatibheda, tushtir navadhashtadha siddhih.

Hay cinco formas de ignorancia, veintiocho clases de impotencia como consecuencia de
defectos de los érganos, nueve complacencias y ocho perfecciones.
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48. Bhedas tamaso ashtavidho, mohasya ca dashavidho mahamohah tamishro
ashtahdashadha, tatha bhavaty andhatamishro.

Hay ocho formas de oscuridad y de engafio (mb6ha), diez de engafio extremo
(mahamoha) dieciséis formas de tiniebla (tamishra) y tiniebla extrema
(andhatamishra).

49. Ekadashendriyavadha, saha buddhivadhair ashaktir upadishta saptadashadha
buddhir, viparyayas tushtisiddhinam.

Los once defectos de los sentidos junto con los de buddhi constituyen ashakti. Los
diecisiete dafios de buddhi son consecuencia de los defectos de tusti y siddhi.

50. Adhyatmikash  catasrah, prakrityupadanakalabhagakhyah  bahya
vishayoparamac, ca paiica nava tushtayo abhimatah.

Se divide a los nueve tustis en dos grupos; el interno es cuadruple —comprende a
prakriti, los medios, el tiempo y el destino—, el externo, que tiene cinco miembros, es
consecuencia del alejamiento de los objetos.

51. Uhah shabdo adhyayanam, duhkhavighatas trayam suhritpriaptih danam ca
siddhayogo, siddhi puirvo ankushas trividhah.

Las perfecciones son:

51.1. razonamiento reflexivo,

51.2. instruccion oral,

51.3. estudio,

51.4. remocion de las tres miserias,

51.5. asociacion con amigos,

51.6. generosidad.

La triple division anterior dificulta la obtencion de las perfecciones.

52. Na vina bhavair lingam, na vina lingena bhavenavinivrittih lingakhyo
bhavakhyas, (tasmad dvividhah pravartate sargah).

Linga no funciona sin las condiciones ni las condiciones sin linga. De este modo surge
una nueva creacion, una llamada linga, otra llamada condicion (bhava).

53. Ashtavikalpo devas, tiryagyonish ca paficadha bhavati manushakash
catvekavidhah, samasato bhautikah sargah.

El orden divino es 6ctuple, el animal quintuple; el humano tiene una sola variedad; ésa
es, en breve, la creacion material.

54. Urdhvam sattvavishas, tamovishalash ca millatah sargah madhye rajovishalo,
brahmadih stambaparyantam.

Hacia arriba, hay predominio de sattva; en la creacion inferior, predominio de tamas; en
el medio predomina rajas; asi, desde Brahma hasta la brizna de pasto.

55. Tatra jaramaranakritam, duhkham prapnoti cetanah purushah lingasya
vinivrittes, tasmad duhkham svabhavena.

Asi, el purusha consciente (solo) consigue el dolor de la vejez y la muerte hasta la
cesacion del linga; el dolor es la naturaleza propia de los seres.

56. Ity esha prakritikritau, mahadadivishayabhiutaparyantah
pratipurushavimokshartham, svartha iva parartham arambhah.

Esta creacion hecha de prakriti, desde mahat hasta los elementos toscos (bhiitas)
especificos, tiene por fin la liberacion de cada purusha y, obrando para el beneficio de
otro, lo hace como si fuera para si misma.

57. Vatsavivriddhinimittam, kshirasya yatha pravrittir ajiasya
purushavimokshanimittam, tatha pravrittih pradhanasya.

Asi como la leche inconsciente sirve a la nutricion del ternero, asi también, pradhana
sirve a la liberacion de purusha.
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58. Autsukyanivrittyartham, yatha kriyasu pravartate lokah
purushavimokshartham, pravartate tadvad avyaktam.

Asi como alguien actua en el mundo para producir la cesacion del deseo, asi tambien
actla avyakta para la liberacion de purusha.

59. Rangasya darshayitva, nivartate nartaki yatha nrityat purushasya
tathatmanam, prakashya vinivartate prakritih.

Como una bailarina abandona su danza cuando ya ha sido vista por la audiencia, del
mismo modo cesa prakriti tras haberse mostrado a purusha.

60. Nanavidhair upayair, upakariny anupakarinah pumsah gunavaty agunasya
satas, tasyartham aparthakam carati.

Ella, prakriti, que posee gunas, obra generosamente de multiples modos para el bien del
purusha, indtil, que carece de gunas.

61. Prakriteh sukumarataram, na kimcid astiti me matir bhavati ya drishtasmiti
punar, na darshanam upaiti purushasya.

Es mi creencia que no hay nada mas sutil que prakriti, que piensa “he sido vista” y ya
no vuelve ante los ojos de purusha.

62. Tasman na badhyate addha, na mucyate napi samsarati kimcit samsarati
badhyate mucyate ca nanashraya prakritih.

Nadie esta sometido, nadie se libera, nadie transmigra; solo prakriti en sus varias
formas transmigra, se encuentra sometida y se libera.

63. Ruapaih saptabhir evam, badhnaty atmanam atmana prakritih saiva ca
purushasyartham prati, vimocayaty ekartipena.

Prakriti se ata por si misma con las siete formas, y se libera de un solo modo, por el
bien de cada purusha.

64. Evam tattvabhyasan, nasmi na me naham ity aparishesham aviparyayad
vishuddham, kevalam utpadyate jianam.

Del estudio de los niveles de existencia (tattvas) surge el conocimiento “yo no soy (la
conciencia)”, “(esto) no es mio”, “no (hay) yo”, conocimiento completo, puro, solitario,
porque no tiene error.

65. Tena nivrittaprasavam, arthavashat saptarupavinivrittah prakritim pashyati
purushah, prekshakavad avasthitah svasthah.

Purusha, cdémodo, situado como espectador, ve a prakriti, cuya actividad ha cesado
porque llego a la meta y se aleja de las siete formas.

66. Drishta mayety upekshata, eko drishtaham ity uparatanya sati samyoge api
tayoh, prayojanam nasti sargasya.

El uno, indiferente, piensa “la he visto”; la otra, pensando “he sido vista”, cesa; a pesar
de la proximidad de ambos (ya) no hay creacion.

67. Samyagjinanadhigamad, dharmadinam  akaranapraptau  tishthati
samskaravashac, cakrabhramivad dhritas harirah.

Cuando dharma, etc., ya no son causas porque se ha obtenido el conocimiento
verdadero, el cuerpo, dotado de cuerpo sutil continda (actuando) por el poder de los
samskaras (potencialidades), como la rueda del alfarero.

68. Prapte sharirabhede, caritarthatvat pradhanavinivrittau aikantikam
atyantikam, ubhayam kaivalyam apnoti.

Cuando se ha conseguido la diferenciacion del cuerpo y la cesacion de pradhana por
haber cumplido su propdsito, se obtiene el aislamiento trascendental (kaivalya),
completo y permanente.

69. Purusharthamjianam idam, guhyam paramarshina samakhyatam
sthity utpattipralayac, cintyate yatra bhiitanam.

Este conocimiento oculto que tiene por fin a purusha y en el que se analizan la
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existencia, el surgimiento y la disolucion de los seres, ha sido expuesto por el sabio
supremo (Kapila).

70. Etat pavitram agryam, munir asuraye anukampaya pradadau asurir api
paficashikhaya tena bahulikritam tantram.

El sabio dio este conocimiento excelente y puro, a Asuri, con compasion; Asuri lo
transmitio a Paficashikha, quien disemind la doctrina.

71. Shishtaparamparayagatam, ishvarakrishnena caitad aryabhih samkshiptam
aryamatina, samyag vijiaya siddhantam.

Transmitido por una sucesion de discipulos, fue compendiado en aforismos por
Ishvarakrishna, de noble entendimiento, quien comprendid correctamente la doctrina.
72. Saptatyam khalu ye arthas, te arthah Kkritsnasya shashtitantrasya
vyakhyayikavirahitah, paravadavivarjitash ceti.

Estos setenta, contienen realmente toda la esencia de la doctrina del Shashtitantra; las
historias ilustrativas faltan y las objeciones de los oponentes han sido omitidas.

73. Tasmat samasadrishtam, shastram idam narthatash ca parihinam tantrasya
brihanmiirter, darpanasankrantam iva bimbam.

Este shastra (tratado), expuesto brevemente, no es defectuoso en proposito y es como el
reflejo en un espejo del vasto material de la doctrina.
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